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COMMISSION REGULATION (EEC) No 650/78
' of 30 March 1978

fixing the amounts by which import charges on beef and veal originating in the
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3328/75 of 18 December 1975 renewing the arrange-
ments for the reduction of import charges on beef and
veal products originating in the African, Caribbean
and Pacific States (!), as last amended by Regulation
(EEC) No 2570/77 (3), and in particular Article 1
thereof,

Whereas Article 1 (1) of Regulation (EEC) No 3328/75
provides for a 90 % reduction in the import charges
on beef and veal ; whereas the amount of this reduc-
tion must be calculated in conformity with Article 4
of Commission Regulation (EEC) No 3376/75 of 23
December 1975 on detailed rules for the application
of Council Regulation (EEC) No 3328/75 renewing

the arrangements for the reduction of import charges
on beef and veal products originating in the African,
Caribbean and Pacific States (}), as last amended by
Regulation (EEC) No 622/78 (%),

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts by which import charges on beef and
veal are to be reduced pursuant to Article 1 (1) of
Regulation (EEC) No 3328/75 shall, in respect of
importations during the second quarter of 1978, be as
shown in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 March 1978.

(1) OJ No L 329, 23. 12. 1975, p. 4.
() OJ No L 300, 24. 11. 1977, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 333, 30. 12. 1975, p. 44.
() O] No L 84, 31. 3. 1978, p. 15.
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ANNEXE — ANNEX — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — BILAG
Numéro du tarif douanier commun
CCT heading No
Nu:é'rodf:elclier:;i:;;:a;noegr;nfre“t:(::]:sune Deutschland Ll?:c{i;?)‘;z/rg Nederland Klijnnglézz Ireland Italia France Danmark
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief
Position i den falles toldtarif DM/100 kg | FB/Flux/100 kg F1./100 kg £/100 kg £/100 kg Lit/100 kg FF/100 kg Dkr./100 kg
1 2 3 4 5 6 7 8 9

01.02A11 182,40 2 520,08 173,76 24,707 35,723 47 491 252,77 432,79
0201 Alla) 1 346,57 4 788,14 330;16 46,941 67,873 90 232 480,24 822,29
0201 Alla)2 277,25 3 830,49 264,11 37,553 54,298 72 185 384,19 657,83
0201 Alla)3 415,88 574573 396,18 56,330 81,446 108 277 576,29 986,74
02.01 AII a) 4 aa) 498,07 7 123,43 491,18 84,551 105,397 152 513 830,18 1233,44
02.01 A Il a) 4 bb) 569,65 8 147,96 561,83 96,764 120,572 174 512 949,99 1 410,88
02.01 Allb) 1 382,71 5 406,40 372,78 60,233 78,809 110 862 599,11 933,43
02.01 AIlb)2 306,17 4 325,16 298,23 48,188 63,048 88 691 479,30 746,75
0201 AIIb)3 478,39 675798 . 465,98 75,291 98,511 138 577 748,89 | 1166,79
02.01 A Il b) 4 aa) 554,69 805735 555,57 102,927 121,406 181 561 996,35 1 400,15
0201 AIlb)4bb) 11 478,39 675798 465,98 75,291 98,511 138 577 748,89 1166,79
02.01 A1l b) 4 bb) 22 (%) 478,39 675798 465,98 75,291 98,511 138 577 748,89 1 166,79
02.01 AIIb)4bb)33 640,04 9 249,88 637,79 115,423 138,552 205034 112229 1 605,50
0206Cla)l 498,07 7 123,43 491,18 84,551 105,397 152513 830,18 1233,44
0206 Cla)2 569,65 8 147,96 561,83 96,764 120,572 174 512 949,99 1410,88
16.02 B III b) 1 aa) 569,65 8 147,96 561,83 96,764 120,572 174 512 949,99 1410,88

(") L'admission dans cette sous-position est subordonnée a la présentation d'un certificat délivré dans les conditions prévues par les autorités compétentes des Communautés européennes.

(") Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities.

(") Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhangig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustindigen Stellen der Europiaischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzungen

entspricht.

* (") L'ammissione in questa sottovoce & subordinata alla presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autorita competenti delle Comunita europee.

(") Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat cen certificaat wordt voorgelegd, hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de be-
voegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen.

(") Henfersel under denne underposition er betinget af, at der fremlegges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europziske Faellesskaber.




